AL MU k MINON 

(Orang-Orang Yang Beriman) 

Surah ke-23 
118 Ayat. Makkiyyah 

Dengan nama Alloh Yang Maha Pengasih lagi Maha 
Penyayang. 

1. (18) 0 Sesungguhnya beruntunglah orang- 
orang yang beriman, 

2. (yaitu) orang-orang yang khusyuk dalam 
salatnya, 

3. dan orang-orang yang menjauhkan diri dari 
(perbuatan dan perkataan) yang tiada berguna, 

4. dan orang-orang yang menunaikan zakat, 

5. dan orang-orang yang menjaga kemaluannya, 

6. kecuali terhadap isteri-isteri mereka atau 
budak yang mereka miliki; maka sesungguhnya 
mereka dalam hal ini tiada tercela. 

7. Barang siapa mencari yang selain yang 

demikian itu, maka mereka itulah orang-orang 
yang melampaui batas. 

8. Dan orang-orang yang memelihara amanat- 
amanat (yang dipikulnya) dan janjinya. 

9. dan orang-orang yang memelihara salatnya. 

10. Mereka itulah orang-orang yang akan 
mewarisi, 

11. (yakni) yang akan mewarisi surga Firdaus. 
Mereka kekal di dalamnya. 

12. Dan sesungguhnya Kami telah menciptakan 
manusia dari suatu saripati (berasal) dari tanah. 

13. Kemudian Kami jadikan saripati itu air mani 
(yang disimpan) dalam tempat yang kokoh (atau 
rahim). 
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yang 
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yang beriman tunglah 
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pada me- dan orang- (mereka) berpaling/ perbuatan dari 

zakat reka orangyang 3 menjauhkan diri tak berguna 

Walladzina hum 'anil laghwi mu'ridhun (3) Walladzina hum lizzakati 
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atas/ ke- (mereka) memeli- pada kema- 

terhadap cuali 5 hara/ menjaga luan mereka 

fa'ilun (4) Walladzina hum lifurujihim hafizhun (5) llla 'ala 



me- dan orang- 

reka orangyang 
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tidak 


maka sung- 


tangan ka- 


memiliki 


apa atau 


istri-istri 




guh mereka 


nan mereka 




(budak) 


mereka 



tercela 



azwajihim au ma malakat aimanuhum fa-innahum ghairu malumin (6) 
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mere- 


dan orang- 


melampaui 


me- 


maka me- 


demi- 


selain 


men- 


maka ba- 


ka 


orangyang 


7 batas 


reka 


reka itu 


kian itu 




cari 


rang siapa 



Famanib tagha wara-a dzalika fa-ula-ika humul 'adun (7) Walladzina hum 
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mereka reka orangyang 8 memelihara mereka 

li-amanatihim wa'ahdihim ra'un (8) Walladzina hum 'ala shalawatihim 
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(mereka) akan orang-orang orang-orang me- mereka 

mewarisi yang 10 yang mewarisi reka itu 

yuhafizhun (9) Ula-ika humul waritsun (10) Alladzina yaritsunal 
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dari 


manusia 


Kami telah 


dan 


mereka 


di da- 


me- 


surga 






menciptakan 


sungguh 


11 kekal 


lamnya 


reka 


Firdaus 



firdausa hum fiha khalidun (11) Walaqad khalaqnal insana min 
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kemu- yang kuat/ tem- da- air Kamija- kemu- 

dian 13 kokoh pat lam mani dikannya dian 12 

sulalatim min thin (12) Tsumma ja'alnahu nuthfatan fi qararim makin (13) Tsumma 



tanah dari 



sari- 

pati 












lalu Kami segumpal segumpal lalu Kami segumpal 

ciptakan daging darah ciptakan darah 

khalaqnan nuthfata 'alaqatan fakhalaqnal 'alaqata mudh-ghatan fakhalaqnal 



air 

mani 
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bungkus 




daging 



mudh-ghata 'izhaman takasaunal 'izhama lahman tsumma ansya k nahu khalqan 
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demi- 
kian/ itu 


sesu- 

dah 


sungguh 

kalian 


kemu- 

dian 


Pencipta 
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paling 

baik 


Alloh maka Maha- 

berkah /suci 



akhar tatabarakal lahu ahsanul khaliqin (14) Tsumma innakum ba'da dzalika 
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dan 




kalian akan 


kiamat 


pada 


sungguh 


kemu- 


pasti 


sungguh 


16 


dibangkitkan 




hari 


kalian 


dian 15 


mati 



lamayyitun (15) Tsumma innakum yaumal qiyamati tub'atsun (16) Walaqad 
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lalai/ ciptaan dari/ter- Kami dan tidak jalan- tujuh 

17 lengah hadap adalah sekali-2 jalan 

khalaqna fauqakum sab'a thara-iqa wama kunna 'anil khalqi ghatilin (17) 




di atas Kamitelah 

kalian menciptakan 
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menghi- 


atas 


dan sung- bumi 


di 


lalu Kami 


dengan 


air 


langit 


dari 


dan Kami 


langkannya 




guh Kami 




tempatkan 


kadar 








turunkan 



Wa-anzalna minas sama-i ma-am biqadarin fa-askannahu fil ardh wa-inna 'ala dzahabim 













dan kurma dari kebun- dengan- untuk maka Kami 

anggur kebun nya kalian tumbuhkan 18 

bihi laqadirun (18) Fa-ansya k na lakum bihi jannatim min nakhiliw wa-a'nabin 



sungguh 

berkuasa 
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dan 



kalian 



keluar pohon 19 makan 

lakum fiha fawakihu katsiratuw waminha ta k kulun (19) 




dan yang buah- 

darinya banyak buahan 

Wasyajaratan takhruju min 




di da- untuk 
lamnya kalian 
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pada bagi 


dan 


bagi orang-2 


dan bum- 


dengan 


ia tum- 


Thursina 


kalian 


sungguh 20 


yang makan 


bu/ lauk 


minyak 


buh 





thurisaina-a tambutu bidduhni washibghil lil-akilin (20) Wa-inna lakum fil 




yang beberapa di da- dan bagi perutnya da- dari apa Kami memberi sungguh ada binatang 

banyak manfaat lamnya kalian lam (airsusu) minum kalian pelajaran ternak 

an'ami la ibrah nusqikum mimma fi buthuniha walakum fiha manafi'u katsiratuw 
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dan 


kalian diba- 


perahu 


dan di 


dan di 


kalian 


dan 


sungguh 22 


wa /diangkut 




atas 


atasnya 


21 makan 


darinya 



waminha ta k kulun (21) Wa'alaiha wa'alal fulki tuhmalun (22) Walaqad 
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Tuhan 


dari 


bagi 


tidak Alloh sem- 


hai ka- 


lalu dia 


kaum- 


ke- 


Nuh 


Kami telah 






kalian 


ada bahlah 


umku 


berkata 


nya 


pada 




mengutus 


arsalna nuhan ila qaumihi faqala yaqaumi' budul laha ma lakum min ilahin 
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ini 


tidak- 


kaum- 


dari (mereka) yang 


pemuka- 


maka 




kalian 


maka 


selain 




lah 


nya 


kafir 


pemuka 


berkata 


23 


bertakwa 


apakah tidak Dia 



ghairuh afala tattaqun (23) Faqalal mala-ul ladzina kafaru min qaumihi ma hadza 



14. Kemudian air mani itu Kami jadikan segumpal 
darah, lalu segumpal darah itu Kami jadikan 
segumpal daging, dan segumpal daging itu Kami 
jadikan tulang belulang, lalu tulang belulang itu 
Kami bungkus dengan daging. Kemudian Kami 
jadikan (tulang belulang yang telah dibungkus 
dengan daging itu menjadi) makhluk yang 
(berbentuk) lain. Maka Maha sucilah Alloh, 
Pencipta yang Paling Baik. 

15. Kemudian, sesudah itu, sesungguhnya kamu 
sekalian benar-benar akan mati. 

16. Kemudian, sesungguhnya kamu sekalian akan 
dibangkitkan (dari kuburmu) di hari kiamat. 

17. Dan sesungguhnya Kami telah menciptakan di 
atas kamu tujuh buah jalan (atau tujuh buah 
langit); dan Kami tidaklah lengah terhadap ciptaan 
(Kami). 

18. Dan Kami turunkan air dari langit menurut 
suatu ukuran; lalu Kami jadikan air itu menetap di 
bumi, dan sesungguhnya Kami benar-benar 
berkuasa menghilangkan air itu. 

19. Lalu dengan air itu, Kami tumbuhkan untuk 
kamu kebun-kebun kurma dan anggur; di dalam 
kebun-kebun itu kamu peroleh buah-buahan yang 
banyak dan sebagian dari buah-buahan itu kamu 
makan, 

20. dan pohon kayu keluar dari (gunung Sinai atau 
bukit) Thursina (yakni pohon zaitun), yang 
menghasilkan minyak, dan bahan pembangkit 
selera (atau bumbu makanan) bagi orang-orang 
yang makan. 

21. Dan sesungguhnya pada binatang-binatang 
ternak, benar-benar terdapat pelajaran yang 
penting bagi kamu, Kami memberi minum kamu 
dari air susu yang ada dalam perutnya, dan (juga) 
pada binatang-binatang ternak itu terdapat faedah 
yang banyak untuk kamu, dan sebagian dari 
binatang-binatang ternak itu kamu makan, 

22. dan di atas punggung binatang-binatang 
ternak itu dan (juga) di atas perahu-perahu kamu 
diangkut. 

23. Dan sesungguhnya Kami telah mengutus Nuh 
kepada kaumnya, lalu ia berkata: "Hai kaumku, 
sembahlah Alloh, (karena) sekali-kali tidak ada 
Tuhan bagimu selain Dia. Maka mengapa kamu 
tidak bertakwa (kepada-Nya)?" 





24. Maka pemuka-pemuka yang kafir di antara 
kaumnya menjawab: " orang ini tidak lain hanyalah 
manusia seperti kamu, yang bermaksud hendak 
menjadi seorang yang lebih tinggi dari kamu. Dan 
kalau Alloh menghendaki, tentu Dia mengutus 
beberapa orang malaikat. Belum pernah kami 
mendengar (seruan yang seperti) ini pada masa 
nenek moyang kami yang dahulu. 

25. la tidak lain hanyalah seorang laki-laki yang 
berpenyakit gila, maka tunggulah (atau sabarlah) 
terhadapnya sampai suatu waktu". 

26. Nuh berdoa: "Ya Tuhanku, tolonglah aku, 
karena mereka mendustakan aku". 

27. Lalu Kami wahyukan kepadanya: "Buatlah 
bahtera di bawah penilikan dan petunjuk Kami, 
maka apabila perintah Kami telah datang dan tanur 
(atau keran) telah memancarkan air, maka 
masukkanlah ke dalam bahtera itu sepasang dari 
tiap-tiap (jenis) binatang, dan (juga) keluargamu, 
kecuali orang yang telah lebih dahulu ditetapkan 
(akan ditimpa azab) di antara mereka. Dan 
janganlah kamu bicarakan dengan Aku tentang 
orang-orang yang zalim, karena sesungguhnya 
mereka itu akan ditenggelamkan. 

28. Apabila kamu dan orang-orang yang 
bersamamu telah berada di atas bahtera itu, maka 
ucapkanlah: "Segala puji bagi Alloh yang telah 
menyelamatkan kami dari orang-orang yang 
zalim". 

29. Dan berdoalah: Ya Tuhanku, tempatkanlah 
aku pada tempat yang diberkati, dan Engkau 
adalah sebaik-baik yang memberi tempat turun". 

30. Sesungguhnya pada (kejadian) itu benar-benar 
terdapat beberapa tanda (kebesaran Alloh), dan 
sesungguhnya Kami menimpakan azab (kepada 
kaum Nuh itu). 

31. Kemudian, Kami jadikan sesudah mereka 
umat yang lain. 

32. Lalu Kami utus kepada mereka, seorang rasul 
dari kalangan mereka sendiri (yang berkata): 
"Sembahlah Alloh oleh kamu sekalian, sekali-kali 
tidak ada bagimu Tuhan selain daripada-Nya. Maka 
mengapa kamu tidak bertakwa (kepada-Nya). 
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tentu Dia Alloh meng- dan se- atas dia lebih uta- bah- dia meng- seperti seorang mela- 

turunkan hendaki kiranya kalian ma/ tinggi wa hendaki kalian manusia inkan 

illa basyarum mitslukum yuridu ay yatafadh-dhala 'alaikum walau sya-al lahu la-anzala 
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ke- dia tidak orang-2 bapak-2 pa- dengan kami tidak/ malaikat 

cuali lain 24 terdahulu kami da ini dengar belum 

mala-ikatam ma sami'na bihadza fi aba-inal awwalin (24) In huwa illa 
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tolong- Tuhan- (Nuh) suatu sehingga/ dengan- maka 

lah aku ku berkata 25 waktu sampai nya tunggulah 

rajulum bihi jinnatun fatarabbashu bihi hatta hin (25) Qala rabbin shurni 



gila dengan- seorang 
nya laki-laki 
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dengan peng- perahu buat- agar kepa- maka Kami 
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lah 




danya wahyukan 


26 i 


dustakan aku 


apa yang 


bima kadz-dzabun (26) Fa-auhaina ilaihi amsh na il tulka bi-a 


yunina 
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dari di dalamnya 


maka ma- 


tanur/ 


dan telah 


perintah 


telah 


maka 


dan wah- 


(perahu itu) 


sukkanlah 


dapur 


memancar 


Kami 


datang 


apabila 


yu Kami 



wawahyina fa-idza ja-a amruna wafarat tannuru fasluk fiha min 
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perkataan/ 


atas- 


lebih 


orang 


ke- 


dan kelu- 


ketetapan 


nya 


dahulu 


yang 


cuali 


arga kamu 



dua sepasang/ 

sejodoh 



kullin zaujainits naini wa-ahlaka illa man sabaqa 'alaihil qaulu 
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(mereka) diteng- 


sungguh 


(mereka) 


orang-2 


dalam/ 


kamu bicara 


dan 


di antara 


27 


gelamkan 


mereka 


zalim 


yang 


tentang 


dengan-Ku 


jangan 


mereka 



minhum wala tukhathibni fil ladzina zhalamG innahum mughraqun (27) 
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telah menyela- yang bagi segala maka perahu di bersama dan kamu kamu te- maka 
matkan kami Alloh puji katakan atas kamu orang lah berada apabila 

Fa-idzas tawaita anta wamam ma'aka 'alal fulki faqulil hamdu lillahil ladzi najjana 
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sebaik- dan yang di- di tempat turunkan- Tu- dan kata- (orang-orang) kaum dari 

baik Engkau berkati turun lah aku hanku kanlah 28 yangzalim 
minal qaumizh zhalimin (28) Waqur rabbi anzilni munzalam mubarakaw wa-anta khairul 



GtSi 


> 0 


C&1 5 


r & 


* - 


4s 




C**\ 
\ — 


(0 




Kami tum- 


kemu- 


sungguh 


Kami dan 


terdapat 


demi- 


pada 


sesung- 




pemberi tem- 


buhkan 


dian 30 


menguji 


sungguh 


tanda-2 


kian 


yang 


guhnya 


29 


pat turun 



munzilin (29) Inna fi dzalika la-ayatiw wa-in kunna lamubtalin (30) Tsumma ansya na 
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sem- agar dari seorang kepada maka Ka- yang umat/ sesudah 

bahlah mereka rasul mereka mi utus 31 lain generasi mereka 

mimba'dihim qarnan akharin (31) Fa-arsalna fihim rasulam minhum ani' budul 
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kaum- 


dari 


pemuka- 


dan 


kalian ber- 


apakah 


selain 


tuhan 


dari 


bagi tidak 


Alloh 


nya 




pemuka 


berkata 


32 takwa 


maka tidak 


Dia 






kalian ada 





laha ma lakum min ilahin ghairuh afala tattaqun (32) Waqalal mala-u min qaumihil 
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dunia 


kehidupan 


da- 


dan Kami me- 


hari 


dengan 


dan mereka 


mereka 


orang-2 






lam 


wahkan mereka 


akhirat 


pertemuan 


mendustakan 


kafir 


yang 



Iadzina kafaru wakadz-dzabu biliqa-il akhirati wa-atrafnahum fil hayatid dunya 
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dari apa dan ia darinya kalian dari apa 



seperti seorang mela- ini tidak- 

lah 
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kalian 

minum 



yang minum makan yang makan kalian manusia inkan 

ma hadza illa basyarum mitslukum ya k kulu mimma ta k kuluna minhu wayasyrabu mimma 
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sungguh orang- jika de- sesungguh- seperti manusia kalian dan 

orang yang rugi mikian nya kalian kalian menaati jika 33 

tasyrabun (33) Wala-in atha'tum basyaram mitslakum innakum idzal lakhasirun 
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di sungguh dan tanah dan kalian kalian te- apa bahwa apakah ia men- 

keluarkan kalian tulang menjadi lah mati bila kalian janjikan kalian 34 

(34) Aya'idukum annakum idza mittum wakuntum turabaw wa-izhaman annakum mukhrajun 
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kehidup- melain- ia tidak- kalian terha- jauh 

an kita kan lah 36 dijanjikan dapapa 

(35) Haihata haihata lima tu'adun (36) In hiya illa hayatunad 



jauh 



35 
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seorang melain- ia tidak- dengan di- kita dan ti- dan kita kita 

laki-laki kan lah 37 bangkitkan daklah hidup mati 

dunya namutu wanahya wama nahnu bimab'Gtsin (37) In huwa illa rajulu nif 
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Tuhan- (Rasul) 
ku berkata 38 



dengan orang-2 kepa- kami dan ti- 



kebo- 



yangberiman danya 



daklah hongan 
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ada-adakan 



tara 'alal lahi kadzibaw wama nahnu lahu bimu minin (38) Qala rabbin 
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orang-2yang sungguh mere- sedikit/ dalam (Alloh) mereka men- dengan tolong- 

40 menyesal ka akan menjadi sebentar waktu berfirman 39 dustakan aku apa/karena lah aku 

shurni bima kadz-dzabun (39) Qala 'amma qalilil layushbihunna nadimin (40) 
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maka jauh/ 


sampah/da- 


lalu Kami jadi- 


dengan 


suara yang 


maka mengambil/ 


kaum 


kebinasaan 


un kering 


kan mereka 


hak 


mengguntur 


menimpa mereka 


Fa-akhadzat-humush shaihatu bilhaqqi faja'alnahum ghutsa-a fabu'dal lilqaumizh 
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yang 


umat-2/ 


sesudah 


Kami tumbuh- 


kemu- 


(orang-orang) 


42 


lain 


generasi 


mereka 


kan/jadikan 


dian 41 


yang zalim 



zhalimin (41) Tsumma ansya na mimba'dihim qurunan akharin (42) 




berturut- rasul-2 Kami kemu- mereka dan ajalnya suatu dari menda- tidak 

turut Kami utus dian 43 terlambat tidak umat hului 

Ma tasbiqu min ummatin ajalaha wama yasta k khirun (43) Tsumma arsalna rusulana tatra 
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dan Kami jadi- 


sebagian 


sebagian 


maka Ka- 


mereka men- 


rasulnya 


umat 


datang 


apa setiap 


kan mereka 


yang lain 


mereka 


mi iringkan 


dustakannya 








yang 



kulla ma ja-a ummatar rasuluha kadz-dzabuh fa-atba'na ba'dhahum ba'dhaw waja'alnahum 



33. Dan berkatalah pemuka-pemuka yang kafir di 
antara kaumnya dan yang mendustakan akan 
menemui hari akhirat (kelak) dan yang telah Kami 
mewahkan mereka dalam kehidupan di dunia: 
"(orang) ini tidak lain hanyalah manusia seperti 
kamu, dia makan dari apa yang kamu makan, dan 
dia minum dari apa yang kamu minum. 

34. Dan sesungguhnya jika kamu sekalian 
mentaati manusia yang seperti kamu, niscaya bila 
demikian, kamu benar-benar (menjadi) orang- 
orang yang merugi. 

35. Apakah ia menjanjikan kepada kamu sekalian, 
bahwa bila kamu telah mati dan telah menjadi 
tanah dan tulang belulang, kamu sesungguhnya 
akan dikeluarkan (dari kuburmu)? 

36. 0 jauh, jauh sekali (dari kebenaran) apa yang 
diancamkan kepada kamu itu, 

37. kehidupan itu tidak lain hanyalah kehidupan 
kita di dunia ini, kita mati dan kita hidup dan 
sekali-kali tidak akan dibangkitkan lagi, 

38. la tidak lain hanyalah seorang laki-laki yang 
mengada-adakan kebohongan terhadap Alloh, dan 
kami sekali-kali tidak akan beriman kepadanya". 

39. Rasul itu berdoa: "Ya Tuhanku, tolonglah aku 
karena mereka mendustakanku". 

40. Alloh berfirman: "Dalam sedikit waktu lagi 
pasti mereka akan menjadi orang-orang yang 
menyesal". 

41. Maka dimusnahkanlah mereka oleh suara 
yang mengguntur dengan hak dan Kami jadikan 
mereka (sebagai) sampah banjir, maka 
kebinasaanlah bagi orang-orang yang zalim itu. 

42. Kemudian Kami ciptakan sesudah mereka 
umat-umat yang lain. 

43. Tidak (dapat) sesuatu umatpun mendahului 
ajalnya, dan tidak (dapat pula) mereka terlambat 
(dari ajalnya itu). 

44. Kemudian Kami utus (kepada umat-umat itu) 
rasul-rasul Kami berturut-turut. Tiap-tiap seorang 
rasul datang kepada umatnya, umat itu 
mendustakannya, maka Kami silih gantikan 
sebagian mereka dengan sebagian yang lain 
(dalam kebinasaan). Dan Kami jadikan mereka 
buah tutur (manusia), maka kebinasaanlah bagi 
orang-orang yang tidak beriman. 



45. Kemudian Kami utus Musa dan saudaranya, 
Harun dengan membawa tanda-tanda (Kebesaran) 
Kami, dan bukti yang nyata, 

46. kepada Fir'aun dan pembesar-pembesar 
kaumnya, maka mereka ini takabur dan mereka 
adalah orang-orang yang sombong. 

47. Dan mereka berkata: "Apakah (patut) kita 
percaya kepada dua orang manusia seperti kita 
(juga), padahal kaum mereka (Bani Israil) adalah 
orang-orang yang menghambakan diri kepada 
kita?" 

48. Maka (tetaplah) mereka mendustakan 
keduanya, sebab itu mereka adalah termasuk 
orang-orang yang dibinasakan. 

49. Dan sesungguhnya telah Kami berikan Al Kitab 
(Taurat) kepada Musa, agar mereka (Bani Israil) 
mendapat petunjuk. 

50. Dan telah Kami jadikan (' Isa) putera Maryam 
beserta ibunya sebagai suatu bukti yang nyata bagi 
(kekuasaan Kami), dan Kami melindungi mereka di 
suatu tanah tinggi yang datar yang banyak terdapat 
padang-padang rumput dan sumber-sumber air 
bersih yang mengalir. 

51. Hai rasul-rasul, makanlah dari makanan yang 
baik-baik, dan kerjakanlah amal yang saleh. 
Sesungguhnya Aku Maha Mengetahui apa yang 
kamu kerjakan. 

52. Sesungguhnya (agama tauhid) ini, adalah 
agama kamu semua, agama yang satu, dan Aku 
adalah Tuhanmu, maka bertakwalah kepada-Ku. 

53. Kemudian mereka (pengikut-pengikut rasul 
itu) menjadikan agama mereka terpecah belah 
menjadi beberapa pecahan. Tiap-tiap golongan 
merasa bangga dengan apa yang ada pada sisi 
mereka (masing-masing). 

54. Maka biarkanlah mereka dalam kesesatannya 
sampai suatu waktu. 

55. Apakah mereka mengira bahwa harta dan 
anak-anak yang Kami berikan kepada mereka itu 
(berarti bahwa), 

56. Kami bersegera memberikan kebaikan- 
kebaikan kepada mereka? Tidak, sebenarnya 
mereka tidak sadar. 

57. Sesungguhnya orang-orang yang takut akan 
(azab) Tuhannya, mereka selalu menjaga diri, 
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seperti kepada ke- apakah kita maka mere- yangtinggi/ kaum dan adalah maka/ tetapi 

ti kita dua manusia akan beriman ka berkata 46 sombong mereka mereka takabur 

fastakbaru wakanu qauman 'alin (46) Faqalu anu k minu libasyaraini mitslina 
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dan Kami (mereka) men- agar Kitab Musa Kami men dan 

jadikan 49 dapat petunjuk mereka datangkan sungguh 48 

(48) Walaqad ataina musal kitaba la'allahum yahtadun (49) Waja'alnab 
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bahwa apakah mere- suatu hingga/ kesesatan da- maka biar- mereka gem- 

hanyalah ka mengira 54 waktu sampai mereka lam kan mereka 53 bira/bangga 

farihun (53) Fadzarhum fi ghamratihim hatta hin (54) Ayahsabuna annama 
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Innal ladzina hum min khasy-yati rabbihim musyfiqun (57) Walladzina hum 
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60 kembali mereka pada mereka 



Walladzina yu tuna ma ataw waqulubuhum wajilatun annahum ila rabbihim raji'un (60) 
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bebani tidak 61 berlomba danya mereka baikan lam 

Ula-ika yusari'una fil khairati wahum laha sabiqun (61) Wala nukallitu 
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ayat- adalah sesung- (kalian) tidak dari sungguh hari kalian ja- 

ayat-Ku guhnya 65 ditolong Kami kalian ini memekik ngan 64 

(64) La taj-arul yaum innakum minna la tunsharun (65) Qad kanat ayati 
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datang ti- apa telah datang atau- perka- mereka maka apa- kalian ucapkan bercakap- dengan- 

dak yang pada mereka kah taan perhatikan kah tidak 67 perkataan keji cakap nya 

bihi samiran tahjurun (67) Afalam yaddabbarul qaula am ja-ahum ma lam ya k ti 
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(69) Am yaquluna bihi jinnah bal ja-ahum bilhaqqi wa-aktsaruhum lilhaqqi 



58. dan orang-orang yang beriman dengan ayat- 
ayatTuhan mereka, 

59. dan orang-orang yang tidak mempersekutukan 
(sesuatu apapun) dengan Tuhan mereka, 

60. Dan orang-orang yang memberikan apa yang 
telah mereka berikan dengan hati mereka takut 
(karena mereka tahu bahwa) sesungguhnya 
mereka akan kembali kepada Tuhan mereka, 

61. mereka itu bersegera dalam kebaikan, dan 
mereka berlomba-lomba kepada kebaikan itu. 

62. Kami tiada membebani seseorang melainkan 
menurut kesanggupannya, dan pada sisi Kami ada 
suatu kitab yang membicarakan kebenaran, dan 
mereka tidak dianiaya. 

63. Tetapi hati orang-orang kafir itu dalam 
kesesatan dari (memahami Al Quran) ini, dan 
mereka mempunyai (kebiasaan mengerjakan) 
perbuatan-perbuatan (buruk), yang terus mereka 
kerjakan. 

64. Hingga apabila Kami timpakan azab kepada 
orang-orang yang hidup mewah di antara mereka, 
dengan serta merta mereka memekik minta 
tolong. 

65. Janganlah kamu memekik minta tolong pada 
hari ini. Sesungguhnya kamu tiada akan mendapat 
pertolongan dari Kami. 

66. Sesungguhnya ayat-ayat-Ku (yakni Al Quran) 
selalu dibacakan kepada kamu sekalian, maka 
kamu selalu berpaling ke belakang, 

67. dengan menyombongkan diri terhadap Al 
Quran itu dan mengucapkan perkataan-perkataan 
keji terhadap Al Quran di waktu kamu bercakap- 
cakap di malam hari. 

68. Maka apakah mereka tidak memperhatikan 
perkataan (Kami), atau apakah telah datang kepada 
mereka apa yang tidak pernah datang kepada 
nenek moyang mereka dahulu? 

69. Ataukah mereka tidak mengenal rasul 
mereka, karena itu mereka memungkirinya? 

70. Atau (apakah patut) mereka berkata: " orang 
itu (Muhammad) ada penyakit gila". Sebenarnya 
dia telah membawa kebenaran kepada mereka, 
dan kebanyakan mereka benci kepada kebenaran 
itu. 





71. Andaikata kebenaran itu menuruti hawa nafsu 
mereka, pasti binasalah langit dan bumi ini, dan 
semua orang yang ada di dalam langit dan bumi. 
Sebenarnya Kami telah mendatangkan kepada 
mereka pengajaran (atau Al Quran), tetapi mereka 
berpaling dari pengajaran (atau Al Quran) itu. 

72. Ataukah kamu meminta upah kepada 
mereka?", maka upah dari Tuhanmu adalah lebih 
baik, dan Dia adalah sebaik-baik Pemberi rezeki. 

73. Dan sesungguhnya kamu benar-benar 
menyeru mereka kepada jalan yang lurus. 

74. Dan sesungguhnya orang-orang yang tidak 
beriman kepada negeri akhirat benar-benar 
menyimpang dari jalan (yang lurus). 

75. C°> Andaikata mereka Kami belas kasihani, dan 
Kami lenyapkan bahaya yang menimpa mereka, 
pasti mereka akan terus-menerus terombang- 
ambing dalam kedurhakaan mereka. 

76. Dan sesungguhnya Kami telah pernah 
menimpakan azab kepada mereka, maka mereka 
tidak tunduk kepada Tuhan mereka, dan (juga) 
tidak memohon (kepada-Nya) dengan 
merendahkan diri. 

77. Hingga apabila Kami bukakan untuk mereka 
suatu pintu tempat azab yang amat sangat, (di 
waktu itulah) tiba-tiba mereka menjadi putus asa. 

78. Dan Dialah yang telah menciptakan bagi kamu 
sekalian pendengaran, penglihatan dan hati. Amat 
sedikitlah kamu bersyukur. 

79. Dan Dialah yang menciptakan serta 

mengembangbiakkan kamu di bumi ini dan 
kepada-Nya-lah kamu akan dikumpulkan. 

80. Dan Dialah yang menghidupkan dan 

mematikan, dan Dialah yang (mengatur) 
pertukaran malam dan siang. Maka apakah kamu 
tidak mengerti? 
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rusaklah su mereka naran menuruti kiranya 70 benci 
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72 
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(73) 








benar-2 mere- jalan dari kepada (mereka) 

74 ka menyimpang (itu) akhirat beriman 

Wa-innal ladzina la yu k minuna bil-akhirati 'anish shirathi lanakibun (74) 
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kedurhaka- da- tentu mereka baha- dari dengan apa dan Kami Kami belas ka- dan 
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Walau rahimnahum wakasyafna ma bihim min dhurril lalajju fi tughyanihim 
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hingga 76 


rendahkan diri 
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wama yatadharra'un (76) Hatta idza fatahna 'alaihim baban dza 'adzabin syadidin 
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dan peng- pende- untuk mengadakan/ yang dan (orang-orang) di da- me- 

lihatan ngaran kalian menciptakan Dia 77 berputus asa lamnya reka 

idza hum fihi mublisun (77) Wahuwal ladzi ansya-a lakumus sam'a wal-abshara 
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perselisihan/ 


dan ba- 


dan yang 


menghi- 


yang 


dan 


kalian di- 


dan ke- 


pertukaran 


gi-Nya 


mematikan 


dupkan 




Dia 79 


kumpulkan 


pada-Nya 



wa-ilaihi tuhsyarun (79) Wahuwal ladzi yuhyi wayumitu walahukh tilaful 



92. yang mengetahui semua yang gaib dan semua 
yang nampak, maka Maha Tinggilah Dia dari apa 
yang mereka persekutukan. 

93. Katakanlah: "Ya Tuhanku, jika Engkau sungguh- 
sungguh hendak memperlihatkan kepadaku azab 
yang diancamkan kepada mereka, 

94. ya Tuhanku, maka janganlah Engkau jadikan 
aku berada di antara orang-orang yang zalim". 

95. Dan sesungguhnya Kami benar-benar kuasa 
untuk memperlihatkan kepadamu apa yang Kami 
ancamkan kepada mereka. 

96. Tolaklah perbuatan buruk mereka dengan yang 
lebih baik. Kami lebih mengetahui apa yang 
mereka sitatkan. 

97. Dan katakanlah: "Ya Tuhanku aku berlindung 
kepada Engkau dari bisikan-bisikan syaitan. 

98. Dan aku berlindung (pula) kepada Engkau ya 
Tuhanku, dari kedatangan mereka kepadaku". 

99. (Demikianlah keadaan orang-orang kafir itu), 

hingga apabila datang kematian kepada seseorang 
dari mereka, dia berkata: "Ya Tuhanku 

kembalikanlah aku (ke dunia), 

100. agar aku berbuat amal yang saleh terhadap 
yang telah aku tinggalkan. Sekali-kali tidak. 
Sesungguhnya itu adalah perkataan yang 
diucapkannya saja. Dan di hadapan mereka ada 
dinding sampai hari mereka dibangkitkan. 

101. Apabila sangkakala ditiup maka tidaklah ada 
lagi pertalian nasab di antara mereka pada hari itu, 
dan tidak ada pula mereka saling bertanya. 

102. Barang siapa yang berat timbangan 
(kebaikan)nya, maka mereka itulah orang-orang 
yang dapat keberuntungan. 

103. Dan barang siapa yang ringan timbangan 
(kebaikan)nya, maka mereka itulah orang-orang 
yang merugikan diri mereka sendiri, mereka kekal 
di dalam neraka Jahanam. 
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yang me- mereka dari apa Alloh Mahasuci sebagian atas sebagian 

ngetahui 91 sifatkan yang yanglain mereka 

ba'dhuhum 'ala ba'dh subhanal lahi 'amma yashifun (91) 'alimil 
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Tu- kata- mereka dari apa maka Maha- danyang 

hanku kanlah 92 sekutukan yang tinggi Dia tampak 

ghaibi wasy-syahadati fata'ala 'amma yusyrikun (92) Qur rabbi 









kaum dalam/ Engkauja- maka Tu- mereka apa Engkau perli- ada- 

di antara dikan aku janganlah hanku 93 diancam yang hatkan padaku pun/jika 

imma turiyanni ma yu'adun (93) Rabbi fala taj'alni fil qaumizh 

£jjX— aS ^JbXjo U (Jp bj j )a5\ 

benar-benar Kami ancamkan apa memperlihatkan atas dan sung- (orang-orang) 

95 kuasa kepada mereka yang kepadamu guh Kami 94 yangzalim 

zhalimin (94) Wa-inna 'ala annuriyaka ma na'iduhum laqadirun (95) 



ll. 




>»-r 

<jr* 


•*. w 


dengan 


lebih me- 


Kami 


keja- 


lebih 


apa yang 


ngetahui 




hatan 


baik 
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dengan tolak- 

yang lah 



ldfa' billati hiya ahsanus sayyi-ata nahnu a'lamu bima yashifun (96) 






kepada dan aku setan bisikan dari kef 

Engkau berlindung 97 En$ 

Waqur rabbi a'udzu bika min hamazatisy syayathin (97) Wa-a'udzu bika 



Tuhan- ia ber- kematian seseorang datang apa- sehingga mereka ha- untuk Tuhan- 

Ku kata dari mereka bila 98 dirkepadaku ku 

rabbi ay yahdhurun (98) Hatta idza ja-a ahadahumul mautu qala rabbir 

perka- sung- sekali-2 aku ting- dalam kebaikan/ aku beramal/ supaya kemba- 

taan guh ia tidak galkan apayang saleh berbuat aku 99 likan aku 

ji'un (99) La'alli a'malu shalihan fima tarakt kalla innaha kalimatun 
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aku ber- 
lindung 


Tu- 

hanku 


dan kata 
kanlah 


_ ,» »< 


z 5 


s-D 
— 1 


mereka ha- 


untuk 


Tuhan- 
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ditiup maka 



mereka di- hari sam- dinding belakang dan ucapkan yang 
bangkitkan pai mereka dari dia 



apabila 100 bangkitkan pai mereka dari 

huwa qa-iluha wamiw wara-ihim barzakhun ila yaumi yub'atsun (100) Fa-idza nufikha 
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sg 
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mereka 


dan 


pada 


di antara 


pertalian 


maka 


sang- 


di/ 


101 


saling bertanya 


tidak 


hari itu 


mereka 


nasab 


tidak ada 


kakala 


ke 



fish shuri fala ansaba bainahum yauma-idziw wala yatasa-alun (101) 
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dan barang orang-2yang me- maka timban^ 

siapa 102 beruntung reka mereka itu nya 

Faman tsaqulat mawazinuhu fa-ula-ika humul muflihun (102) Waman 



timbangan- berat maka ba- 

nya rangsiapa 
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neraka da- diri mere- (mereka) orang-2 maka me- timbang- 

Jahanam lam ka sendiri merugikan yang reka itu annya 

khaffat mawazinuhu fa-ula-ikal ladzina khasiru anfusahum fi jahannama 
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bermuka masam/ di dalam- dan api muka-muka 

104 keadaan cacat nya mereka neraka mereka 

khalidun (103) Talfahu wujuhahumun naru wahum fiha kalihun (104) 
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mereka (kalian) men- dengan- maka ada- atas 

berkata 105 dustakan nya lah kalian kalian 

Alam takun ayati tutla 'alaikum fakuntum biha tukadz-dzibun (105) Qalu 
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OjjbP- 


mem- 




mereka 


bakar 


103 


kekal 
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dibaca- 


ayat- 


ada apakah 


kan 


ayat-Ku 


tidak 
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Tuhan 




(orang-orang) 


kaum 


dan kami 


kecelakaan/ 


atas 


telah me- 


Tuhan 


kami 


106 


yang sesat 




menjadi 


kejahatan kami 


kami 


ngalahkan 


kami 



rabbana ghalabat 'alaina syiqwatuna wakunna qauman dhallin (106) Rabbana 
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di da- tinggallah (Alloh) orang-orang maka sung- kami maka darinya keluarkan- 

lamnya dengan hina berfirman 107 yangzalim guh kami kembali jika lah kami 

akhrijna minha fa-in 'udna fa-inna zhalimun (107) Qalakh sa-u fiha 
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ya Tuhan 


mereka 


hamba- 


dari 


sego- 


adalah 


sung- 


kalian berbica- 


dan ja- 


kami 


berkata 


hamba-Ku 




longan 




guh 108 


ra dengan-Ku 


nganlah 



wala tukallimun (108) Innahu kana fariqum min 'ibadi yaquluna rabbana 
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maka kalian men- 




pemberi 


sebaik- 


dan 


dan berilah 


bagi 


maka 


kami telah 


jadikan mereka 


109 


rahmat 


baik 


Engkau 


kami rahmat 


kami 


ampunilah 


beriman 


i-manna faghfir lana warhamna wa-anta khairur rahimin (109) 


Fattakhadztumuhum 







kalian me- dari/seba- dan kali- mengi- melupakan sehingga 

110 nertawakan gian mereka an adalah ngatAku kalian 

sikhriyyan hatta ansaukum dzikri wakuntum minhum tadh-hakun (110) 






buah 

ejekan 
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(Alloh) 


orang-orang 


me- 


sungguh 


mereka 


berfirman 111 


yang menang 


reka 


mereka 


sabar 



Inni jazaituhumul yauma bima shabaru annahum humul fa-izun (111) Qala 



ji Cj, (23 \ji 0 j 

sebagian/ atau sehari kami mereka tahun bilangan bum 

setengah tinggal berkata 112 

kam labitstum fil ardhi 'adada sinin (112) Qalu labitsna yauman au ba'dha 
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memberi sungguh 


balasan mereka 


Aku 






di kalian 


be- 


tinggal 


rapa 







bahwa- sekira- sedikit/ mela- kalian tidak- (Alloh) 
kalian nya sebentar inkan tinggal lah berfirman 113 
yaumin fas-alil 'addin (113) Qala il labitstum illa qalilal lau annakum 



orang-2 yang 
menghitung 



maka ta- hari 
nyakanlah 



P 

dan 

kalian 
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main- 

main 



Kami mencip- bahwa 

takan kalian hanyalah 






apakah ka- 
lian mengira 



(kalian) me- adalah 

ngetahui kalian 



kuntum tadamun (114) Afahasibtum annama khalaqnakum 'abatsaw wa-annakum 
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mela- tuhan tidak sebe- Raja Alloh maka Maha- 

inkan ada narnya tinggi 

ilaina la turja'un (115) Fata'alal lahul malikul haqq la ilaha illa 



(kalian) di- 
kembalikan 



tidak kepada 
Kami 



104. Muka mereka dibakar api neraka, dan 
mereka di dalam neraka itu dalam keadaan cacat. 

105. Bukankah ayat-ayat-Ku telah dibacakan 
kepadamu sekalian, tetapi kamu selalu 
mendustakan ayat-ayat-Ku itu? 

106. Mereka berkata: "Ya Tuhan kami, kami 
telah dikuasai oleh kejahatan kami, dan kami 
adalah orang-orang yang sesat. 

107. Ya Tuhan kami, keluarkanlah kami dari 
neraka (dan kembalikanlah kami ke dunia), maka 
jika kami kembali (juga kepada kekafiran), kalau 
begitu sungguh kami adalah orang-orang yang 
zalim". 

108. Alloh berfirman: "Tinggallah dengan hina di 
dalam neraka, dan janganlah kamu berbicara 
dengan Aku. 

109. Sesungguhnya, ada segolongan dari hamba- 
hamba-Ku berdoa (di dunia): "Ya Tuhan kami, 
kami telah beriman, maka ampunilah kami dan 
berilah kami rahmat dan Engkau adalah sebaik- 
baik Pemberi rahmat. 

110. Lalu kamu menjadikan mereka buah ejekan, 
sehingga (karena kesibukan) kamu mengejek 
mereka, menjadikan kamu lupa mengingat Aku, 
dan adalah kamu selalu mentertawakan mereka, 

111. Sesungguhnya Aku memberi balasan kepada 
mereka di hari ini, karena kesabaran mereka; 
sesungguhnya mereka itulah orang-orang yang 
menang". 

112. Alloh bertanya: "Berapa tahunkah lamanya 
kamu tinggal di bumi?" 

113. Mereka menjawab: " kami tinggal (di bumi) 
sehari atau setengah hari, maka tanyakanlah 
kepada orang-orang yang menghitung". 

114. Alloh berfirman: " kamu tidak tinggal (di 
bumi) melainkan sebentar saja, kalau kamu 
sesungguhnya mengetahui" 

115. Maka apakah kamu mengira, bahwa 
sesungguhnya Kami menciptakan kamu secara 
main-main (saja), dan bahwa kamu tidak akan 
dikembalikan kepada Kami? 

116. Maka Maha Tinggi Alloh, Raja Yang 
Sebenarnya; tidak ada Tuhan selain Dia, Tuhan 
(Yang mempunyai) 'Arsy yang mulia. 





117. Dan barang siapa menyembah tuhan yang 
lain di samping Alloh, padahal tidak ada suatu 
dalilpun baginya tentang itu, maka sesungguhnya 
perhitungan tentang itu di sisi Tuhannya. 
Sesungguhnya orang-orang yang kafir itu tiada 
beruntung. 

118. Dan katakanlah: "Ya Tuhanku berilah 

ampunan dan rahmat, dan Engkau adalah Pemberi 
rahmatyang paling baik". 



Hpl b*J (*”) 

tuhan Alloh ber- menyeru/ dan barang yang mulia 

sama menyembah siapayang 116 
huwa rabbul 'arsyil karim (116) Wamayyad'u ma'al lahi ilahan 
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'Arsy Tuhan Pe- Dia 
melihara 




untung 
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sesung- Tuhan- di sisi 
guhnya nya 
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perhi- maka sung- dengan- bagi- dalil/ ber- 
tungannya guh hanyalah nya nya alasan 



akhara la burhana lahu bihi fa-innama hisabuhu 'inda rabbih innahu la yuflihul 




tidak lain 
ada 






Pemberi sebaik- dan dan berilah Tu- dan kata- orang-2 

118 rahmat baik Engkau rahmat ampunan hanku kanlah 117 kafir 

kafirun (117) Waqur rabbigh fir warham wa-anta khairur rahimin (118) 





